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KINSHIP*: W5 2003/04 verwendeten Abbildungen:

Symbole zur graphischen Darstellung von Kinship-Beziehungen

Abb.0/ib Symbole zur praphischen Darstellung von Kinship-Beziehungen

Einige Beispiele zur Verwendung der Abkirzungssymbole:

Einige Beispiele zur Verwendung der Abkiircungssymbole:

ad. Gliederung der Verwandtschati nach dem Grad der Verwandischafl:

ad. Gliederung der Verwandtschaft nach dem Generationsabstand

Darstellung der Referenzterminologie fiir Blulsverwandte im Standardtickischen
Darstellung der Referenzterminologie fiir Affinalverwandie fir Ego minnlich im
Standardtirkischen;

Beispiel der ausgedebnten Address-Terms im Vergleich zu den Referenzierms im
Standardtiirkischen nach BUSCH

Das Notationssysicm  von ROMNEY: (Zusammengestellt nach ROMNEY/!
D'ANDRADE aus AA, Vol. 66, 1964; 5,149; vgl. auch SCHUSKY 1983: §.59,
2.Abs.)

Ubersicht iiber die gingigen Abkiirzungen (Notationssymbole):

(Zusammenpestellt aus SCHMITY 1964 517, SCHUSKY 1965: S.8f,
SEYMOUR-SMITH 1986: 5.1)

Darstellung der Heiratshezichung {a husband and wife; is married to)

Liarstellung der Deszendenz (parent and child; is descended from)

Darstellung der Geschwisterbeziehung (brother and sister; is sibling of})

Alternative Darstellung eines verheirateten Paares mit Kindern (nach VIVELO
1981: §.213; Abb. 12.1.; vgl. auch §.248, Abb. 13.6, BARGATZKY 1985: §.53)
Darstellung einer Kernfamilie (nach SCHUSKY 1963: 5.6, Fig. | und 1983; kip,
A)

Darstellung eiver Eltern-{eschwister-Beziehung (nach SCHUSKY 1965: 8.4, Fig 2
und 1983: Fig. B)

Darstellung einer Kernfamilie vom Blickpunkt Ego” s aus: (nach SCHUSKY 1963:
5.7, Fig. 3 und 1963; Fig. C)

Oricnticrungs- und Fordpflanzungstamilic (SCHUSKY 1965: 8.8, I'ig. 4)

Ego’s Bluts- und Affinalverwandee (SCHUSKY 1965: 5. 10, Fig. 5)

Ego’s Bluts- und Affinalverwandte (SCHUSKY 1983: S 811

Ego’s Bluts- und Allinalverwandte: (VIVELO 1981: §.215, Abb.12.2))

El¢mentare Zeichen Lir dic Darstellung von Verwandischaflsdiagrammen:

{zusammengestellt nach BARGATZKY 1985: 8.52; HARRIS 1971 S.312 und

314, KEESING 1975:15; SCHUSKY 1965:54))

Darstcllung der linzaren vnd kollstetralen Verwandien aus SCHUSKY (1965: 5.11;
Fig. 5)

Darstellung der Parallcl- und Kreuzverwandren: (aus SCHUSKY (1965:5.15, Fig.
11)

generationales verwandtschaftsterminologisches System: (nach SCIHUSKY 1965:
$.19. Fig. 10)

Darstellung der Kindred (nach KEESIMG 1975: 5.15, Figr, 1)

Darstellung der patri-lateralen und maltrilateralen Verwandten (nach BARGATZKY
1985: 5.54, Abh.4)

Darstellung der patri-lincaren Abstammung (nach KEESING 1975: S.18, Fig. 2)
Darstellung der matri-linearen Abstammung {nach KEESING 1975: 8.19, Fie. 1)
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Abb.21:

Abb 22:

Abb 23a:
Abb.23b:

Abb. 24
Abb. 25:

Abb., 26;
Abb. 27:
Abb., 28:
Abb. 29:
Abb. 30:

Abb. 31:

Unterschied zwischen patri-lateral und patrni-lineal: {nach KELESING 1975: 5.23,
Fig. 4)

Unterschicd zwischen matri-lateral und matn-lineal: (nach KEESING 1975: §.23,
Fig. 5)

Genealogisches Netzwerk zum Eintragen der Verwandten

Genealogisches Netzwerk welches unsere eigenen Verwandschafisiermini zeigt,
Unterschicdliche Bezeichnungsmdglichkeiten fiir die verschiedenen Kintypen (val
SCHUSKY 1983: 8.26; Modifikation von mir)

Klassifikation nach der ersten aufsteigenden Generation nmach LOWIE: (ans
SCHUSKY 1983: 5.19, Fig. &)

Eskimo-Terminolngie: (aus Harris 1971: 5.348 oder BARGATZKY 1986: 5. 71}
Hawaii-Terminologic: (aus Harris 1971: 5.349 oder BARGATZKY 1986: 5. 67}
Sudan-Terminologie: (aus Harns 1971; $.349 oder BARGATZEKY 1986: 5. 67)
Iroquois-Terminologie: (aus Harris 1971: 8.351 oder BARGAI/KY 1986: 8. 70)
Crow-Terminologie for minnliches Epo (nach HARRIS 1971: 5.3534; mi
Modifikationen mach BARGATZKY 1986: 5.68)

Crow-Terminolegie fiir weibliches Epo (nmach HARRIS 1971:5.358; mil
Muodifikationen nach BARGATZKY 1986: 5.68)

Abbﬁ&—Matnh&wl—m&rﬂammk&eaﬁuhmﬂ}—MaJﬁ-Fgﬁh{ﬂﬂi—MRRIS 5350

Abb, 34: Omaha-Terminologie fiir ein ménnhches Ego (HARRIS 1971: 5.359)

Abb. 35: Omaba-Terminologie fiir ein weibliches Ego (HARRIS 1971: 5.359)

Abh.38: Diagrammvorlage zum Fintragen der Refercozicrminologic fiir die matri- und
patrilateralen Verwandien Ego’s:

Abb.39: Diagrammverlage zum  Eintragen der  Referenzierminologie  fir  die
Affinalverwandien eines minnlichen Ego’s:

Abb.&): Diagrammvorlage zum  Eintragen der  Referenzierminologie  fur  die
Affinalverwandien eines weiblichen Ego’s;

Abb.41; Einipe Referenztermini der Herero (nach VIVELQ 1981: §.216; Abb. 12.3)

Abb.42:  Darstellung der Verwandtschaftstermini mit diversen Notlalionssystemen: (KLAY
1994: §.228)

Abb.43: Darstellung der Reichweite der Termini: nach LUKAS (Beilage 1)

Abb.44:  Fallbeispiel: Zuordnung von Familiconamen {nach PALECZEK 1987:82)

Abb.45: Fallbeispiel: Haushaltszusammensetzung (nach PALECZEK 1387: 5. 343)

Abb.46; Gegeniiberstellong von Stammbaum (Pedigree) und Gencalogie nuch BARNES
(aus LUKAS Skriptum Beilage 5.3)

Abb.47: ,emische Genealogie” der paschrunischen Sidmme (vom Ahnhertn ausgehend)

Abb.48; etische Genealogie” der Toba-Batak (von Ego-zusgehend) aus LUKAS (Skriptum,

© Beilage 7)

Abb.49: Ubersicht iiber Personen zu denen bei der Befragung von Ego Informationen
gesammelt werden solles {vgl. LUKAS, Skriptum, Beilage 10)

Abb.50: Zusammensetzung det Haushalte nach Haushaltstypen: (PALECZEK 1987: §.74)

Abb51: Zusammensetzung der Haushaite nach der Zah! der Personen: (PALECZEK 1987:
$.52}

Abb.52: Durchschnittliche Kinderzahl je Haushalt: {(PALECZEK 1987: 5.54)

Abb.53: Heiratsheziehungen der Dotfbewohner: (PALECZEK 1987: 5.86)

Abb.55: Kindred von Cgo und Ege’s Vuler (nach HARRIS 1971:5.317)

Abb.56: Gegeniibersiellung vor Descent and Kinship (nach KEESING 1971:5.21)

Abb.57: ad. Mitgliedschaft in der Patrilinie: {nach HARRIS 1971: §.314, Fip. 14-4)

Abb.58: Milgliedschaft in der Descent Group bei Patrilineanidt (nach KEESING 1975
S 48)

Ahh 59:  ad Miteliedschall in der Matrilinic: {nach HARRIS 1971: §.315, Fig. 14-5)
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Abb.e(:
Abb.61:

Abb.63:
Abb.67:
Abh.oR:
Abb.6%:
Abh, 0
Abb.71:
Abb 72
Abb 73

Abb.74:
Abb. 751

Schema einer pairilinearen Ahstammungsgruppe {nach SCHMITZ. 1984 .40

Gliederung der Tineage nach MEYER-FORTES i Maximal Lineape, Major

Segment etc. (nach SCHUSKY 1965: 5.66, Fig. 39

Verbindung durch abwechselnde Oppesitions- und Solidaritdtsbezichungen {nch

BaAlLANINER 1976: 5.66}

Riumlichen Ancrdouong der einzelnen  Rundhiven  wund  gencalogischer

Zusammenhang ihrer Bewohner bei den Tiv (nach KEESING 1975 5,37, Fig. 13}

Die rdumliche Verleilong der einzelnen Deszendenzgruppen in Subay (nach

SCHIFFAUER)

Die riumliche Verteilung der sinzelnen lincages der Tiv (nach KEESING 1975:

5.33, Fig 10}

Idealstrukitur eines Stammus (nach VIVELO 1981: 5.197)

Patrilincare Deszendenzgruppe (nach KEESING 1975: 5§ 34, Fig. 11)

The Descent-Based Local Group {nach KEESING 1965: §.34, Fig. 11)

Stellung der einzelnen Haushalismiigleider und Zoweisung der Agbeitsberciche
(nach SCHIFTAUER 1987: 5. 1081}

Beispiel fiir Ambil-Anak-Heirat (ans PALECZEK, Ihss, Vol.3)}

Double Descent: (nach BARGATZKY 1985: §5.56)

Abb.7b:. _Unterschied zwischen.. Double Descent und . Complementacy.  Filiation (nach

Abb 77:
Abb 78:
Abbh.79:
Abb.Bix
Abb.R1:
Abh.82:
Abh.R3:
Abb.B4:
Ah B35

Abb 86

Abb, 87:
Abb.95:
Abb.96:
Abb.97:
Abb.98:
Abb.99g:

Abb.9%:

Abb. 100:

Abb. 101:

Abb.107:

KEESING 1375:-5.75, Fig. 23 und Fig. 24}
Parallel Descent (nach VIVELD 1981: 5.224; Fig. 12-4)
Darstellung dor bilateralen Deszendenz: (nach VIVELO 1931: 5.225: Fig. 12-5)
Ambilineare Deszendenz (nach VIVELO 1981: §.224, Fig. 12-4)
Avunculokalitit (nach HARRIS 1971: §.325)
Hiufigkeit der Deszendenzregelo (nach KEESING 1973: 8. 25, Tab. 2)
Hauptformen der postnuptialen Residenz: (nach BARGATZKY 1985: 5.61)
Kerntfamilie {nach VIVELO 1981: 5.248; Fig. 13-6)
Polygame Familicnformen (nach VIVELO 1981: 5.250; Fig. 13-7)
Erweitere Familien: patri-. matri- und avunculokal {nach VIVELO 1981: 5.252;
Fig. 13-8)
Pa%ri]okal erweilerte Familie (wer mit wem wohnt) (nach sCHMITZ 1964 5.36,
Fig.3)
Fraternal Joint Family (nach VIVELO 1981: §.253; Fip. 13-9)
Darsteliung der sororalen Polygynie
Darstellung der fralernzlen Polyandrie
Darstellung des Levirats {nach SCHUSKY 1965: 5.16, Fig.9)
Darsteliung des Sororats (nach SCHUSKY 19635: 8516, Fig.9)
Schwesterntausch fishrt zu Cousin-Marriage: Beispiel der bilateralen Cross-Cousin
Marriage (nach BARNARD/ SPENCER 1997: %.314, Fig.2)
Schwesterntausch fihrt 2u Cousin-Marriage: Beispiel der bilateralen Cross-Caonsin
Marriage (nach BARGATZEKY 1985: 5.73, Fig. 14)
Darsiellung des Verwandtschallsaloms (nach ERIKSEN 1995: 5.103, Fig. 7.2.)
Dic Heiratssysteme nach LEVI-STRAUSS (aus VIVELO 1981: 5.239: Abb.13.1)
Dic patrilaterale parallel-cousin marriage {nuch VIVELQ 1981: 5.243)
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0-0 a

Konvoptiopan fEr genepogische Dingramms Lo der Sozial- und Kubyraptbropologie:

& ¥ Mann
&

3 Frau

oder <> = Porsott undefinicnion Cienchlechis (Information fehit oder ist irmelevant}

/ etc. 2 versierbon zu dem konkmilen Zelzpunkt, auf deo sich die Urafik bezieht

2 Filisionsbezichung (zenkrechlor Strich)

O A

O=A O\

- Heiratsbezichung 3 Scheidong

< Geachwisterberiching (waagrechinr Stmich oberfal dor Presomen)

Pj 3 wasgrechter Surich uaterhalb der Fersonen - ssders Mbglichbzit S Daescliung cinet
Heimtnbezichung (ist weniger verbreitet; aber ibemsichilicher, wepa die Bezigumg @bey gebllor
Rotfermungen auf dem Papier gehbt)

- Elternpaar mil drci Kindem mimlll:l.ini:_n sollben beaser nichw
durchgezogen werden, sondam ctwes varsetat (woged der Urbersichtbichkeit)

= 3 wenn sich zwei Bezichungen (z. B.: Filistion und Gowhwisterberiebung sehneiden

.‘ﬂdm.

> Ego = susgofalll {es muss aber nicht in jedem Diagramm ein Ego gebent)
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0-0b

Wenlger aligemein waerikannte Konventionen siod dle Darsiellonpes far folgende Beziehungen:

O-A

3 uncheliche Beziehung (nach Stone, Kinship and Gender: An {ntroduciion, 1998}

O
- anders Moglichkeit fir uneheliche Beziehung (nach Fischer, Lohrbuch der
genealogischen Methode, 1990}

Gl

3 dauerhaitc Patnerschaft obne Fhe {pach Fiecher 1996)

< adoplives Yerhiltnis
Beieplale fir kompiexore DarateDunpen:

O=0=0

- polygyme Heirst
O#&_O -3 yon der ersien Ehefrn geschisden, winder gebountet

MO = erste Frau gestorben, Ebemans wisder vorsiratet

=3 Fir die, die's kompliziernt haben: von der craten Frau guchiedn_l, wivder
g:fe'uamll:e‘ mﬁnr:n verstortwm {umgekehrt geht’s nichl! Mean kann nicht erst
gterben und sich dann scherden [assen...} -

- Zwillinge (dic beiden manniichon Kinder)

trwihnin Lieratr-

Hamaxd, Alan & Anthony Ciood. 1984, Research Praciices in e Siedy of Kinship. London: Academic Press.
. Finchoy, Hans. 1906 Lehrbuch der penesalogirchen Methode. Berlio: Reoimer,
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0-1

Abh.0fl: FEinige Beispiele zur Verwendun

Vater-Bruder-Tochter-Sohn VaBrToSo FaBrDaSo FBDS
Mutter-Brader-Sohn-Schn MuBrSoSo MaBrSoSe MBSS

ad. Darstellung der Reichwei Vi tschafistcrmini
ate = FaPaSbSo, FaMoBr, FaSiSo, FaSiDaSo (z.B. in der Hidatsa Sprache)
at= FaSiSc (mit cinem Suffix), PaFa, PaPaFa, HuFa, FaSiHu, FaSiDaHue, FaSiDaHuHu.
{in der Mandan Sprache)

ad 1 r Sister Son:
Qister i oder 8 bzw. Z

Son S0  oder 3 bzw. s
In der britischen Anthropologic wird fur die Schwester meist Z und for den Sohn meist 5 verwendet.

Abb.0/2: Einige Beispiele zur Verwendung der Abkitrzongssymbole:

ad. Relatives Alter {4/ bzw. efv).
Br (&) Termirus fur slteren Bruder

Si (v) Termious fir jimgere Schwester
Fa () BrWi = father's elder brother's wife

ad_ Creschiecht des Sprechers/ der Bprecherin {my ).

mMoBr - zeipt Terminus an, den ein minelicher Sprecher fur sesnen MuBr verwenden wiirde
MoBr zeigt Terminys an, den cine Sprecherin fiir thren MuBr verwenden wiirde

ad. Kombination von /v, £/ und GroB- und Kleinbuchstaben

mFBs {e): ménaolicher Spracher, Vater-Bruder-Sohn, alter als Ego

M85 (e): weiblicher Sprecher, Mitier-Schwester-Sohn, alter als Ego

mMBds (¢} mannlicher Sprecher Muttier-Bruder-Tochter-Sohn, &lter als Ego
fMBsds (v);  weiblicher Sprecher, Mutter-Bruder-Sohn-Tochter-Sohn, jinger als Ego
mFBs (v} méymlicher Sprecher, Vater-Bruder-Sohn, jiinger als Ego
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0-3

Abb. Y3 adl. Gliederung der Verwandtschaft pach dews Grad der Yerwandtschaft:

Verwandie ersten Grades:
Br, Sw, Va, Mu, So, To, Ma, Fr

Yervandte zwaiten Gradas:

BrFr SwMa  VaBr  MuSw  Sofr ToMa  FBr  MaBr
BrSo Swso VaSw MuBr ScSo ToSo FrSw MaSw
BrTo SwTo VaVa MuVa SoTo ToTo Fr¥a MaVa

VaMu MoMu Frivy FrMu

Abb.0/4: ad. Gliederung der Verwandtschaft nach dem Generationsabstand;

Ego's Generation:
Br, Sw, MuBrTo, MuBrSo, MuSwTo, MuSwSo0, VaBtSo, VaBrTo, VaSwSo, VaSwTo, FrirSw,
FrBr

1. Aufsteigends Generation:
Va, VaBr, VaBrFr, VaSw, VaSwMa, Frva, Frivin
Mo, MuBr, MuBrFr, MuSW, MuSWMa, MaVa MaMu

2 Aufsteipende Generation:
VaVa VaVaB: VaVaBrFr VaVaSw VaVaSwMa
VaMu VaMuBr VaMuBrFr YaMuSw VaMuSwha
. MuVa MuVaBr MuVaBr¥r MuVaSw MuVaSwhia
Mulu MuMuBr | MuMuRBtFr MoMuSw MuMuSwMa
1. Absteigende Generation:

8o, To, SoFr, ToMa, FrBrSo, FrBrTo, FrSwSo, FiBrTa, BrTo, BrSo, SwTo 2 Abs )

2. Absteipende Generation:
So80, SoTo, ToTo, ToSo ete.
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KINSHIP -Abbildungen

im Standardtirkischen

Abb. 0/5: Darstellung der Referenztermini fiir Blutsvenwandte
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0-8
:_Beispi awspedehnien
Referenzterms im Standardtiirkischen nach BUSCH
Tabla S, Kayarli reference torma and related nddress termg.
Reference Addreas
baba baba, babam, babacIfIm, pederim
ADDE anne, annom, annecifim, ana, anakfz
gocuk gocugum, evladIm, kuzum, yavrum, {or nams)
ogul oklum
kiz . kizIm
afabey akabey, afabeyim, afabeycifim, a¥a, afam
sbla ' abla, ablam, ablacIgTm, bacf, bacm
kardeg {name)
dede dade, dedem, dedecipim, biyik baba, beybaba
nane nens, nenem, nonocifim, biyik anne, anneanns,
bab'anne (endings permlssidle op alternatos)
torun gooufim, evladim, kuzum, 'yavrwu, oglum, kizIm (name)
0-10b

Dias alte und des neue Notationssyster: kdnnen mm folpendermaBen dargestellt werden, (SCHUSKY
1983: 5.59)

aunt = MoSi /x--—t “
a4+20¢8
Fa3i po
MoBrWi w—m — [ i—E—aDII‘IZf

FaBrWw¥i ¥
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0-10 a

(Zusammengestellt nach ROMNEY! D' ANDRADE 3.115.'; AA Yol 66, 1964; 5.149, vgl. auch SCHUSKY
1083 5.59, 2. Abs)
a2 Individuum mit unspezifischem Geschiecht
m  rpannliches Individuum
f  weibliches Individoum
= reprisentiert Heiratsbezichung
+  reprisentiert Elternbezichung
- reprasentiert Kidbeziehung
(O reprasentiert Geschwisterbezichung (nur zwischen Geschwistern mit gleichen
Eliern)
€0  reprasentiert Bezichung zu einem dlteren Geschwast
@  reprisentiert Beziehung zu ¢inem jiingeren Geschwist
k  genealogischer Zusammenhang zwischen Ego und seinen Versandten
== kann geschricben werden als

Beispiele;
Fa: a +tm
Mo: a + f
Ch a - a
So A - m
elBr a¢gg m

JFaBr a2 + mom
FaSi a +mgf
MoBr a + f O m

ad Reduldtionen
MoSi a+rfof beide konnen reduziert werdenzu  a+apf
FaSi ga+mpf

MoBrw:  a+fom=f beide konnen reduziert werdenzu g+ agm-=7{

FaBr@h Aa+mem=1Ff
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Teil 2 Abb. 1 bis 40

{Zusammengestellt aus S(?HMITE 1964: §.17, SCH’USKY 1965: 5.8F, SEYMOUR-SMITH

1985: 8.1)
Abkiirzmngen im Deutschen Abkiirzungen im Englischen
Vater Va Father Fa " F
Mutter Mu Mother Mo M ]
Bruder Br Brother Br B
Schwester Sw Sister | Loder §
Sohn 8o Son 8o 5 oder s
Tochter To Daughter Da D
| Ehemann Ma Husband Hn H
Ehefrau Fr Wife Wi W
Kreuz-Vetter KY mazle Cross-Copsin - | CC
Kreuz-Base KB - female Cross-Cousin | Ce
Paraﬂci?Vcﬂcr PV male Parallel Cousin | PC
Para]lel-IIBase FB fermale Parallel | Pc
' - Cousin
ilter als | elder e
Jinger als 1 younger ¥y
male m
fernale f
Sibling 8b
Nephew Ne
Nigce Ni
Parent Pa
Kind Ki Ctuld Ch C
Spouse Sp E*
In-law La |
Grandfather Gf
Gfandmother Grm
F Grandparent Gp

* F abgeleitet vom franzésischen Epouse.
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d and wife: is married to

Abb.3;: D liyun D ez {parent and child; is descended from)
Abb. 4: Darstellung der Geschwisterbeziehung {brother and sister; is sibling of)

A &

Abb. 5: Alternative Darst i rheirateten Paares mit Kindern
(nach VIVELC 1981: §.213; Abb. 12.1 ; vgl. auch §.24%, Abb. 13.6. BARGATZKY 1985 8.53)

S S
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A Q-

. £

Abb.6: Darstellung einer Kernfamilie (nach SCHUSKY 1965: 8.6, Fig. 1 und 1983: Fig. A)

It

L A-&

Abb. 7. Darstellung einer Eltern-Geschwister-Beziehung {(pach SCHUSKY 1965: 5.6, Fip.2
und 1983: Fig. B)

A

wmw?:u

b k

Abb. 8: Darsteilung einer Kernfamilie vom Blickpunkt Ego’ s aus: (nach SCHUSKY 1965:
8.7. Fie 3 und 1983: Fig C)

g S m—
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Abb.10: Ego's Bluts- und Affinalverwandte (SCHUSKY 1965: 5. 10, Fig. 5)
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KINSHIP -Abbildungen

Abh. 11: Ege’s Bluts- und Affinalverwandte (SCHUSKY 1983: 5.80)
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(VIVELO 1981: 8.215, Abb 122,

WS 2003
uis- ond Affinalverwandta:

g0's Bl

Abb.12: E

KINSHIP -Abbildungen
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Abh 13 Elementare Zeichen fiir die Darstellung von Yerwandtschafisdiagrammen:
{musammengestelll nach BARGATZKY 1985: 532; HARRIS 1971: 3312 und 314,

KEESING 1975:15;, SCHUSKY 1965:543})

A | Mlann
O Frau

D wemn das Geschlechi der Person unerheblich ist bzw. das
Gescllecht der Person unbekannt ist

oder ﬁ{ Mann ist verstorben

oder g Frau ist verstorben

oder ,E, Person ist verstarben

QK

! " Deszendenz (descent} bzw. parent and child é

A } Geschwisterbezichung
E 3 Ehe bzw. Affinalbeziehung (engl. marital or aflinal ties)

P

?{—‘— Ehescheidung
AB®E v
I i
X Kreuzvettern und Kreuzbasen (engl. cross-cousins)

b4 Parallelvettern und Parallelbasen {eng parallel cousin)
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bb.14: Darstellun y linearen und kollateralen Verwandien

{nach SCHUSKY 1965: 8.11: Fig. 3) 5 il A & TR

‘ L

X 36 e

a"fb
AT 0 oA SIP Boa ,gle

ﬁLo I_o_:—o 5
] AJ? .J“/. gi‘@

Abb.d5; Darstellung der Farallel- und andten:
{aus SCHUSKY (1963:5.1%_ Fig 11)

EWiE: Tiso

-.,&=é._ .o=£ lA ]
| -
® 4 é A & bf ® A

A x b8

Abb.16: generationales verwandischafisterminologisches System:
(nach SCHUSKY 1965: S.19, Fig. 10)
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Abb. 17: Darstellung der Kindred (nach KEESING 1975: §.15, Fig 1)

Ll

EGO

E:

der patri-lateralen und

(nach BARGATZKY 1985 5.54, Abb.4)

—
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S
]
——

-
patritaterale 'Vearwaniiia & mamiaterake

Abh. 19: Darstellung der patri-linearen Abstammung (nach KEESING t975: §.18, Fig_ 2)

0

Yy

(a1 el =

FIGURE 2 Patritinsal Descent. [A) A Patrilineal Descant Conamuct. [B] A
Patrilineal Desgunt Catsgory. Note that it includes women, but nat their chil-

dean i
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Abb. 17: Darstellung der Kindred (nach KEESING 1975: §.15, Fig 1)
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Abb, 20:Darstellung der matri-lin Abxsta ng (nach KEESING [975: §.19, Fig. 3

A

5 &Sho Kb &ED 44

FIGURE 3 Aatviliocs! Descent. 1Al A Matrilineal Deacent Caonatruct. {B] A’
Matrilneal Deasgent Category.

P
L3

Abb. 21:Unterschied zwis i-lateral umd patri-linesd
{nach KEESING 1975. 5 23, Fig 4)

e

E

FIGUAE 4 Patrflatersl vi. Patriincsl. Tm_gm%s_::iﬂr?rﬁmr_: [bp-
capse ha |s ralated to them through his father}, as are 1@ A'S. bt the A = gre
hia patrifines! kin, while the B's are not. Tha Cs, and athars an mather's side,
are matcl ateral.

(nack KEESING 1975 § 23, Fig. 5)

The C'= J|

/
'\mn

FIGURE & Matrliatarel vs. Matrifinesl. In a different soclety swhere descent
|z traced matrillneatly. the reverse pattem: |5 found. Hers tha B's are =go'a
Matrllazeral kin, as sre the A's, But the A's are her matrifinzal kin, while the

B's Arm #vmt Tho F' sed nthoea on fothor's alde ara naf-Aavaral
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Abb. 23b: Genealogisches Netzwerk welches nnsere eigenen Verwandtschalts-terming
Zeigt:
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2

Abb 24 Unterschiedliche Bezeichmingsmaglichkeiten fiir die verschiedenen Kintypen (vgl
SCHUSKY 1983: § 26, Modifikation von mir}

c b
M m.:.E.L
i
;
E
|
1 ¥ 3} ¥
by b 4 s
A4
eenealog. Position Ziffer Buchstabe emischer Terminns
Fa l A father
Mo 2 B mothet
FaSi 3 & aunt
MaSi 3 C aunt
FaBr 4 D uncle
MoBr 4 i) uncie
Br 5 L brother
Si ¥ F sister
FaBrSo, MuBr8, MuSiDa etc. | 7 G cousin
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Abb. 25: Klassifikation nach der ersien aufsteigenden Generation nach LOWIE:

(aus SCHUSKY 1983: S.19, Fig. G)

LINEAL

lineal:

Va f VaBr = Mubr
M + MuSw = VaSw
generational;

Va = VaBr =  MuB1
Mo = MuouSw —~ VaBw

GENERATION AL

BIFUACATE COLLATERAL

& A A-D O A

F r A ] £ ]
bifpreate mergiog :

Ya = VaBr $  MuBr
Mo = MuSw 3+ VaSw
biforcate collateral:

Vva § VaBr 4 MuBr
Mo + MuSw +  VaSw
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Abb. 26: Eskime-Terminologie; (aus HARRIS 1971: §.348

B e T M S

N

Fi ¥ 7 7

Abb. 27: Hawaii-Terminologic (nach HARRIS 1971: S.349]

Abb. 28: Sudan-Terminologie (nach

A 8: Iraquois-Termin ie: (aus Harmis 1971: 5:351 oder BARGATZEY 1986 S 701
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Abb. 31: Crow-Terminologie filr weibliches Ego (nach HARRIS 1971:5.358; muit

Modifikationen nach BARGATZKY 1986 $.68)
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Abb. 34: Omaha-Temminclogie fiir ein mannliches Ego (HARRIS 1971: 5.359

Abb. 35: Omaha-Terminologie fiir ein weibliches Ego (HARRIS 1971: §.359)
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Abb.38: Diagrammvorlage zum Eintragen der Referenzterminologie fiir die matri- und
patrilateralen Verwandten Ego’s: |
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d he
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Abb.39: Diagrammvorlage zum Eintragen der Referenzterminclogie fiir die Affinalverwandten
eines ménniichen Ego’s:

¥ el

b_....
v
b
O—.—-—
e
-

+r

Abb.40: Diagrammvorlage zum Eintragen der Referenzterminologie fur die Affinalverwandten
eines weiblichen Ego’s:

B W ogl—Ll:a
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Teil 3 Abb. 41 bis 59

Abh. 41: Einige Referenztermini der Herero {nach_ YEVELOQ 1981: 5,214, Abb. 12.3)

—Q Omuramue

Pl Ongundue
™
——O Omuramue
Tate
omubarunme . i
- Emmbif
N filaia OruR0EL
R
—Oﬂmut:nl
Mama . —O Chomirsia
omuktinakazs _'f,.—-\pmutm
o Mama — .
—-—<| Omusia
Mo

Enumbif y—Oﬂmuﬂit
—q Chmuatje
_<}ﬁ : —( ) omustie

smulirarume Hmuaye
Honini! !—O Omutens

] igjangu
"
Erumbis/
i - QmiLATgEL
#Mma
cmukurukaze
—O Omuamue
I/-'—-.\. ngaze
(N

—<| Clmpramue

Abbildung 12 3: Einige Termini der Herero fir Blutsverwandschafts-Be-
zichungen und deren ganealngis{:hen Zusammenhang, {Beachten Sie: In je-
nen Fillen, wo zwei durch einen Schrigstrich getrennte Termim vorkommen,
hangt es vom relativen Alter ab, welcher Terminus gebraucht wird. AVaBr =
honini, wohingepen jVaBr = imjangu; iBr = erumbi, wohingegen jBr =
ermuangi, falls Epo minnlichen Geschlechtesist, bzw. ASw = erumbi, wohin-
pegen 1Sw = ormuangu, falls Ego weibiichen Geschlechtes ist.)
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Teill 4

Abb.

60

bis

107 (Ende)
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Erweiterte Familien: patri-, matri- u avunculokabth VIVELO 1981)
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